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TRANSCRIPTION OF HINDI NAMES AND TERMS IN UKRAINIAN:
DIFFERENCES FROM SANSKRIT TRANSCRIPTION

D. Burba

A. Yu. Krymskyi Institute of Oriental Studies, NAS of Ukraine
4, Hrushevskoho Str., Kyiv, 01001, Ukraine
boorba@gmail.com

The article is devoted to the unification of spelling of names and terms borrowed from the
Hindi language, in Ukrainian. This publication can be regarded as the continuation of the pre-
vious article Orthographic Transcription of Sanskrit Names and Terms in Ukrainian. The new
publication is primarily intended for those Ukrainian indologists and scholars in related scientific
fields who don’t know the Hindi language, but who need to use Indian borrowings in their works.
In particular, the article is designed to prevent errors caused by the mechanistic application of or-
thographic transcription rules of Sanskrit names and terms to Hindi loan words.

The author briefly describes the origin of the Hindi language and five etymological categories
of Hindi words. The letters which have been added to the Hindi alphabet to introduce sounds of
words borrowed from Persian, Arabic, Turkic, English, and Portuguese are listed. It is also noted
that in Hindi those letter combinations that in Sanskrit are impossible due to the rule of samdhi or
euphonic junction are not forbidden. Sanskrit spelling is purely phonetic, but in Hindi there are
deviations from the phonetic principle. In the article the attention is paid to the schwa deletion in
Hindi or the phonological phenomenon where neutral middle vowel [9] is absent in the pronun-
ciation of a particular word, although ideally it should have been pronounced. It is indicated that
some of vowels and consonants in some words of the Hindi language can be replaced by others
vowels and consonants without changing a meaning of the word. The difference of ISO 15919
which is the system of transliteration of Indic scripts into Latin characters, from International Al-
phabet of Sanskrit Transliteration (IAST) is noted. The formulated rules are summarized in com-
pact tables.

Keywords: Hindi, orthography, Sanskrit, terminology, transcription, transliteration

IMMPAKTUYHA YKPATHCHKA TPAHCKPHIIIIISA
BJIACHUX HA3B TA TEPMIHIB MOBHU I'TH/I:
BIIMIHHOCTI BIJ TPAHCKPHUIILII CAHCKPUTY

. B. bypba

Lls crarTst € mponomkeHHsAM mmyOmikarii “IIpakTHyHa TPaHCKPUIIIiS CAHCKPUTCHKHUX
BJIACHUX Ha3B Ta TEPMiHIB B yKpaiHCchKiii MoBi” [Bypb6a 2018].

I canckpur, 1 rinai Hanmexars 10 22 odimiiHMX MOB [HIil, ane 13 CAaHCKPUTOM CTH-
KarOThCS 371e0UIBIIOTO TOCTITHUKH, K1 BUBYAIOTH JIaBH1 TEKCTH [HIIIT, TO/I SK PH JOCITI-
JUKEHHI CHOTOAHIMHBOI [H/IT Ta HETAaBHROTO MHUHYJIOTO ITi€l KpaiHW YacTilie BUHHKAE
notpeba B mepenadi 3acodamMu yKpaiHCbKOT MOBH CJIIB MOBH TiHAI (HaNpUKiIaa, BIACHUX

© 2020 D. Burba; Published by the A. Yu. Krymskyi Institute of Oriental Studies, NAS of Ukraine on
behalf of The World of the Orient. This is an Open Access article distributed under the terms of the
Creative Commons Attribution License (http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/).
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/. B. Bypoa

iMeH 1 reorpadiuHux Ha3B). Sk 3a3Ha4anOCs B MOMEPEIHIN CTATTi, Hapa3l B yKpaiHChKO-
My HaIlMCaHHI CJIiB, 3aIT0O3WYCHUX 3 MOB [H/Ii1, ciocTepiraeThCsi 3HAYHUH pi3HOOIH. Jleski
IPUYMHM TAKOTO CTaHy pedeil Oyin Ha3BaHi B mepiIiil myOiikarii, MOKIMKaHii 1Mo 3M031
MOKpamuTu cutyarito. OIHak MexaHiuyHe 3acTocyBaHHS ((paxiBIsIMU U amaTropaMu, siKi
HE BOJIOAIIOTH MOBOIO TiH/[, aJle MAlOTh NIEBHE YSBJICHHS PO CAHCKPHT) J0 3aM03UYEHb
3 TIHJ1 IPaBUJI MPAKTUYHOT TPAHCKPUIIIT CAHCKPUTCHKUX BIACHUX Ha3B 1 TEPMIiHIB HO-
pO/UKYe noAaTkoBl moMmiiki. CaMe HaciAKOM Oa)kaHHs 3aCTeperTH BiJ HUX CTalla Mos-
Ba [IOTO TEKCTY. 3a BaXIMBI MOPaau W 3ayBa)KCHHsSI aBTOP BHUCIOBIIOE LIUPY MOMASKY
YKpaiHCBKMM 3HaBISIM TiHAL: AupekTopy LleHTpy MoBH rini ¥ iHAIHCHKOI JiTeparypu
InctutyTy ¢inonorii KuiBcbkoro HamioHansHOro yHiBepcuteTy iMm. Tapaca IlleBuenka
10. B. botBinkiny i wieny Ilpasninus ['O “ToapuctBo Vkpaina — Iumis” C. M. Map-
THHIOKY.

[MpenkoM MOBH TiHJI BBaXKA€ThCs MPAKPUT' MHmIstypaceHi ($auraseni), sKuii, iMOBIpHO,
PO3BHHYBCSI 3 TOTO CaMOT0 JIaJIeKTy, 1110 JIir B OCHOBY KJIACHYHOTO caHCKpuTy [ Woolner
1917]. Xoua caHCKPUT 1 TiH/I KOPUCTYIOTHCS OTHUM an(aBiTOM — desanarapi (CaHCKp.),
a00 Oesnartpi (TIHII), — BOHH € CYTTE€BO pi3HUME MoBamu’. CaHCKPUT MOXe OyTH 3pa3koM
(IIEKTUBHOT MOBH 3 BUIBHUM IOPSAKOM CIIIB y PEUYCHHI (XO04a HaJy>KUBAHHS JIOBTUMHU
CKJIaJJHUMU CJIOBaMH 1HKOJIM HAOIMXKY€E Mi3HIA CAHCKPUT 10 TOJIICHHTETUYHUX MOB), TOAI
SIK T1HJIl — MOBa MEPEBAKHO AHAJITHYHA, Y SKIH 3B’SI3KU MK CAMOCTIHHUMU clloBaMHU Oy-
JYIOTBCS 32 JIOTTOMOTOFO TOPSIJIKY CIIiB Ta CIYKOOBUX YacTHH MoBH [3anu3Hsk 1987, 8§80;
Vieuudepos 2007, 2]. Y rpamaruili CAaHCKPUTY MH 0aduMO TpH YKciia (OXHWHA, TBOTHA U
MHOYKMHA) Ta TPU poau (HOIOBIYMM, )KIHOUMI 1 cepeHiif), ToAl K y TiH/1 iX 1o aBa (oa-
HUHA W MHOXMHA; YOJIOBIYHMH 1 )KIHOUMH). Y CAaHCKPUTI BICIM BiJIMIiHKIB, TOJI SIK Y MOBI
riggl ix gume Tpu. OfHaK y MOBI THI 1I€CIOBA 3MIHIOIOTHCS HE JIMIIE 3aJIeKHO BiJ 0CO-
Ou i1 yucna, a i 3a pojgoM. TakoX ICHYIOTb BIIMIHHOCTI y ()OHETHIIi ABOX MOB, 1 caMe Ha
HUX MH 3yITHHUMOCS OUTBII JOKJIAIHO.

1. JI:xepesia nexkcMKH TiHAi

3a CBOIM MOXO/PKEHHSIM JIEKCHKA MOBH TiHJI TPAIUIIHHO MOAUISETHCS HA T’ ATh TOJ0-
BHUX TPYII.

Tam-cam (AcHH) — “raki cami [IK y caHckpuTi]” cioBa. BoHn ycraakoBaHi MOBOIO
TiHI1 BiJl MPaKpUTy abo BIJHOCHO HENABHO 3arlo3WueHi 0e3M0ocepeiHbo 13 CAaHCKPUTY —
Hanpukiaza, agni (“Borons’). OnHak Tpeba 3ayBakUTH, 1110 CAHCKPUTCHKI CJIOBA 3a3BUYAi
3aMo3W9yIOTHCSI MOBOKO TiH/II Y (OpMi HA3UBHOTO BiJMiHKA, @ HE OCHOBH CIJIOBA [ YJIbIIH-
¢depos 2007, 2]. Hanpuknaz, Ha3MBHUM BiJAMIHKOM BiJl OCHOBM naman (“iM’q”) y caH-
CKpHTI € nama (sITH). AsndaniToM JeBaHarapi 1e CJI0BO B MOBI T'H/Il MUIIETHCA TaK CaMo
(X04a BUMOBIISIETHCS O€3 @ Ha KiHIIi: Ham).

Apoza-mam-cam (Hﬁj?lﬂ??) — “HamonoBuHy Taki cami”. Lli cioBa MokHa Ha3BaTH
YCIIaJKOBAHUMHU BiJ] CAHCKPUTY, aJieé BOHM 3a3HAIM JIeSIKMX 3MiH. Hampukaz, cancKpuT-
chke slrya (“coHIie”) mepeTBOpHIIOCS Ha siiraj.

Tao-62a6 (dgd) — “[cnoBa, mo]| MOXoAsATh Bifg Toro [caHckputy|”. Lle croBa, siki B
npoueci 3aKOHOMIPHMX (POHETUYHHMX 3MIH CTajd 3BYy4YaTH CYTT€BO 1HAKIIE, HIXK IXHIH
CaHCKPUTCHKHIA TpoToTun. Hampukiaa, caHCKpUTChKE CI0BO karma B MpakpuTi mIsypa-
CeHi 3a3Bydalio sk kamma, a B MOBIi TiHJII B3araji nepeTBopmiocs Ha kam (“poborta”);
CaHCKpHUTCbKe sarva (“Bce”) B TiHII mepeTBopuiiocst Ha sab, agni (“BOrons”) — Ha ag
[Shapiro 1989, 7].

Jewaodoc (riami 32T, Bix CAaHCKPHUTCHKOTO Oeu s Z’\&?:I') — “MmicueBi” c0Ba, SKI, OJ-
HaK, HE MOXOJATh 13 MKOAHOI iHA0apilickkoi MoBH. 1li cioBa moTpanwiu B TiH/I 3 MOB 1H-
IIMX 1HIIHCHKUX HAPOiB (30KpeMa, IpaBiChKUX?’) a00 YTBOPUIIUCS BHACIIIOK 3ByKOHAC-
migyBanHs: pilla (“mynens” — Big Taminbebkoro [pillai]), khatkhatana (“ctykaru”),
bhinbhinana (“n3uxuati’).
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Ipaxmuuna ykpaincoka mpanckpunyis 61ACHUX HA368 Mda MEPMIHIE MO8U 2THOL...

Bioewi — “iHO3eMHI” cJI0Ba, 3al103WYEHI 3 HEIHIIMChKUX MOB. HaitbinbIe B TiHi nep-
ChKOi, apaOChKoi, TIOPKCHKOi, aHDIIMCHKOI Ta MOPTYrajibChKoi JeKcukH. Hampukman, 3
nepchbKoi MOBH OyJ10 3amo3udeHe ciioBo cadar (vadap “ToOKpuBao, maib”), 3 apadChKOi —
sabun (cabyn “mMun0”), 3 TIOPKCHKOI — kurta (kypma “copouka”), 3 aHIIiCHKOT — kametl
(kamemi “xomiTeT”), 3 MOPTYTadbChKOi — topl (moni “TponiuyHuil moaom”).

2. MoaudikoBaHi JiTtepu neBaHarapi

OCKiBbKH B 1HIIOMOBHHUX CIIOBaX 3yCTPIiUalOThCs 3BYKH, BIJICYTHI B CAaHCKPHTI, JUIS
HUX J0BeJOCsS BBecTH B ayaBit aeBaHarapi momugikoBaHi jiTepu. BiamosigHo, Oymm
BHECEHI JIesKl 3MIHM ¥ y CUCTeMy TpaHCIiTepalii: s TpaHCiTepallii IiH/i BUKOPUCTO-
Byetbes He IAST (International Alphabet of Sanskrit Transliteration), a ISO* 15919.

Tabnuus 1.
MopaudikoBaHi JiTepu neBaHarapi
HeBa- | TpauncJi- . . . ..
. . M®O IpumiTka i npukiIax ykpaiHcbKoi TpaHCKPUITIT
Harapi | Tepamist

& q [q] |TopmoBwmii 3ByK k, SI3UK HE TOPKAETHCS T THEOIHHS
FelH qalam karam “pyuxa”

= khabtokh| [x] |Iwmyxuii ykpaiHCBKHIA 3BYK [X]
QAT khayal xasn “ines’”

aT g [y] |/I3BiHkwmii BignoBigHuK 3ByKa kh
ITH gam eam “Oimp”

. z (2] |[a]
S zerir 3epyp “6e3cyMHIBHO”

f

% [f] 1]
BIHCT fasla ¢pacra “Bincranp”

T r [t] Perpodexcunit oqHOyaapHUil MPUTOIOCHUHN 3BYK; SIK 1 IPU BUMOBI d,

= SI3MK 3aTHYTHH Ha3aJl, aJie He YITKO TOPKAETHCS MiTHEOIHHS, a IIBUIKO
PYXa€eThCst BIEPEA 1 3yNUHSAETHCS 32 HIDKHIMU 3y0amMu, xi0a 110 31er-
Ka TOPKHYBIIHUCH ITiTHEOIHHSI.
YaT-aIdT pari-likhi napi-nixxi “ocpiuena”

= rh (8] MPUINXOBUH BiAMOBIIHUK T.
ErARCITG)) parha-likha napea-nixxa “ocBideHuii”

* 1106 Bizpi3HUTH B TpaHCHiTEparii S BiJ CKiIamoTBOpuoro r (F), y CHCTEMi TpaHCITiTeparil

ISO 15919 mix ocTaHHIM CTaBIATH HE KpamKy, K y cucremi IAST, a kpyxambie: 1,

IcHy€e Takok MOXKJIMBICTB IepeaBaTi MOAU(IKOBAHOIO JTITEPOI0 S 3BYK [K], OHAK y
peaNbHUX TEKCTaX MH 3 II€I0 JITEPOIO HE CTHKAIHCH.
Ha npakrtuiii MmoaudikoBaHi JJiTepH 4acTO MUIITYThCs 0€3 JOAaTKOBOT KPAIKH.

3. BykBocnoJsry4yeHHs B IiH/i, BIACyTHi B CAHCKPHUTI

YV MOBI THJ1 3yCTpivaroThCsl OYKBOCIONYUEHHS, K1 B CAHCKPUTI HEMOXKJIUBI, HAlIpH-
Ki1a a1 y §TS bat a6o &3 y 3amo3uueHoMy 3 aHIIiHCHKOT MOBH ¢i10Bi 813 haus (“mim”).
VY CaHCKpHTI Take HaMCAHHS HEMOXKIIMBE, OCKUIBKM 3a MPABWJIOM CaHJT1 a/a, 31MBalo-
4KCh 3 T UM U, JIa€ BIAMOBIIHO € Ta 0. B ykpaiHChKiil TpaHCKpHUTIii OyKBOCIOTYYEHHS
313 (au) 1 3113 (au) nepeaaroThCsl Tak camo, K AUPTOHT 3 (au), — ay. 1o crocyerbes
OYKBOCIIOJy4YEHb (al) Ta 3—11%’ (a1), To BOHU MalOTh IMepeaaBaTucs sIK ai' — 3TIHO 3
nyHKTOM 4 maparpada 3 yuHHOTO “VYKpaiHChKOro mpaBonucy’: “BykBy i mumemo... B
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/. B. Bypoa

IHIIIOMOBHHX CJIOBax Micis OyKBH, 1110 MO3HAYAE TOJOCHUIN: apxaiunutl, e2oi3m, enincoio,
Mo3aixa, nposaix, yenynoio”. Hanpuknan, iM’s HIXT EI'I%' mira bal yKpaiHChKOO MULIETh-
¢ Mipa bai.

4. Jlitepa % (1)

VY CaHCKpHUTI I € TOJOCHUM 3BYKOM, MOJIOHMM [0 CKJIAJOTBOPYOTO p Yy HESKUX
CJIOB’STHCBKUX MOBAaX (SIK, HaIIPUKIJIAJl, Y YeChbKOMY CIIOBI prst “manens’). Hamu Oyno 3a-
MPOITIOHOBAHO TEePeIaBaTH B YKPATHCHKIA MPAKTHYHINA TPAHCKPUMIIT CAHCKPUTCHKE T 5K
pu. Y MOBI TiHII [ 3yCTPIYa€ThCs PIAKO (JUIIE y CIOBAX, 3aMO3MUEHUX 13 CAHCKPUTY) 1
BUMOBIIA€ThCA [r1] [Agnihotri 2007, xx]. Onnak Tpeba 3a3HauUTH, 110 B T1HII S (1) € 3BY-
KOM, CepellHIM 3a 3By4aHHSM MiX YKpaiHCBKMMHU HEHAroJIoOeHUMH 3ByKamu [i] Ta [u]
[AynoBa 1969, 12]. Tomy 3apanu ynidikamii O0axkaHo mepenaBaTd HOro B yKpaiHCHKiH
MPAKTUYHIN TPAHCKPUIILIT TaK camo, SIK MPHU BIITBOPEHHI CAHCKPUTY (TOOTO pu), HAIIPH-
knaa: 0T ra(a) “0opr” — pun (Tivai), puna (CAaHCKPUT).

5. Dnyxwuii ¢ppukarus § (N)

Sk BUIUTMBAE 3 TIpaIh JOCIITHUKIB (OHETUKHA CAHCKPUTY, V Iiii MOBI OyB WiTKHiA TI0O-
1 Ha TBepaui 3BYK 1] (Y s [s] — mryxwuii perpoduexcuuii ppukarus (Hanpukian: ksatra
kuwampa)) ta M’ skuit [ur’] (' $ [e]’ — mmyxuit ssiceHHo-TBep IO IHeOiHHMH (200 anbBeoo-
nanatanbHui) Gppukatus (Hanpukiaan: Sakti wskmi, $ila wina)) [Sathe® 2018]. 3Byk [¢] €
HaiiM skmuM y psany ¢pukatusi [e¢]—[[]-[s], Tomy ykpaincekuit canckputonor [laBio
Pittep MaB partito, koym nucaB B ennukiionenii [llsuxapa (a ve llankapa), [llaxmi (a He
Llaxmi) [Puttep 1929, 540-542]. HaromicTs y moBi rinai § (%) — ue [f], To6To miyxuit
3asiceHHm (abo manaro-anpBeossipanii) ppukaruB [Ohala 1999, 100]. Lle# 3Byk He Ta-
KU TBEpAMH, 5K wi, 1 He Takuil M skuii, sk ww. Lo crocyerbes 3Byka $ [s], To B MOBI
TiHAL BiH 3yCTPIYA€ThCS JIMIIE B 3all03MYEHHSX 13 CAHCKPUTY, Ta M TaM 3aMIHIOE€THCA
3BykoM §$ [[] [McGregor 1995, xviii]. Jlye mMano XTo i3 Cy4aCHUX iHIINIIIB pO3PI3HSE I
¢donemu [Agnihotri 2007, xx]. BUcioBm00TECS HaBITh MPOIMO3HMILIIT 30BCIM BIIIyUUTH JIi-
tepy ¥ s (pasom 3 siteporo F 1) i3 cyyacHoi abetku rinai [Pandey 2007, 151].

OTxe, y caHCKpHTI # rinai jniteporo $§ ({) mo3HadaroTecs pi3Hi 3ByKH. CaHCKPUTCHKI
$a, $e, $1, Su OaxaHO TIepenaBaTH sK wist, wie, wi, wro (a He wia, we, wu, wy) 3 KITbKOX
npuuuH. [lo-mepiie, Tak MpaBUIBHO MEPENAETHCS CAHCKPUTCHKUM M’ skuid [mr’]/ [e].
[To-npyre, po3pizHeHHS “ma” ($) 1 “ms” (§) Mae TaKOX CMHCIOPO3PI3HIOBAIBHY (YHK-
1if0, HaTMpUKIad: mowa (tosa “BmoBoJIeHH: ) 1 mows (tosa “mpoIiKyBaHHs ), Mapuia
(marsa “repmninHs’) 1 mapwia (marsa “nopazna’). [lo-Tpere, 3aBAsSKH TAKOMY HAalTUCAHHIO
OyIdyTh IPOAOBKEHI TPaaULil YKpaiHCbKOI caHCKpUTOJOrii, 3aknazeHi 1. Pitrepom.

HaromicTs y MoOBI TiHzi $a (T) — mock cepeane Mix wia i wia. IlepeBaroto apyroro Ba-
pianTta TpaHckpumnuii () Oyna O yHidikamis nepeadi § y clioBax, 3all03U4YEHUX 13 CaH-
CKpHTY U rinai. OHaK y HassBHUX YKPATHCHKUX SHIUKIIONE1SX 1 CIOBHUKAX $§a MOAAETHCS
TaK camo, sIK y pociiicbkux’, — ua. Came 10 TaKoro HaIMCaHHs 3BUKIIN (axiBIli, sKi BH-
BYAJIM MOBY TiH/II B POCIHCHKHX BHIIAX, & TAKOXK Ti, XTO BUUBCS B TakuX (axisiiB. Tomy
HaliMOBIipHIIlIe, 0 HA MPAKTUIl B YKPAaTHCHKIM TPAHCKPHUIIIIIi CIiB MOBH TiHJI 30epe-
KeThCA TIepIInii BapiaHT. Mloro HeJOMIK IoNATae B TOMy, IO CIIOBA, AKi aahaBiToM Je-
BaHarapi B CAHCKPHTI W TiHAI THIIYThCS OJHAKOBO, YKPAaiHCHKOIO OyayTh MHUCATHCS
no-pisHomy (Hanpukman: ATerd Sakti — wskmi i waxmi) — 3a7€XKHO B TOTO, 3 K0T MOBH
BOHHM 3arl03UYEHI.

6. Jliratypa 37 (jiia/gya)

Hocii pizaux MoB i gianexTiB [HIIi 4nTarOTH 110 JIiratypy mo-pisHoMY. SIK 3ayBakye
M. Kosncon, “BuMOBa mupoko pizHUTHCA. [lomekyau, mpuMipoM, BUMOBISETbCS (3 TO-
JIOCHUM @) K gya, B IHIUX MicIsix sk dnya” [Coulson 1976]. OnHak y CAaHCKPUTCHKUX
TEKCTaxX 21 Maibke 3aBXKIU TPAHCIITEPYEThCS SK jfia, a B YKpPaiHChKIA NMPaKTHYHIN
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TPAaHCKPHIIIIT IEPEAAETHCS K OdicHsa (HAPUKIIA: jiana docusana, yajha soacus). Harto-
MICTb 13 MOBH TiHJII IISI K JIirarypa TPaHCKPUOYEThCSA K 2 51 (HanpHKIad: & siH, 2 's).

7. AnycBapa (-)

VY canckpuTi anyceaporo (y TpaHciiTepanii — m abo m) NO3HAYa€ThCA HE31IMKHEHUIH
HOCOBMH NPU3BYK IICJIsA TONOCHOrO, Hanpuknan: Hd sambhiita. ¥ neskux BUIaHHAX
PO3PI3HAIOTH aHycBapy U anynaciky (M) — Ha3aIi3alliio MONEPEAHLOr0 TOJIOCHOTO 3BYKa,
HaTPUKIIA: hrim. TpaxckpuOyBaTH CaHCKPHTCHKY aHycBapy (Ta aHyHAcCiKy, SIKIIO
BOHA HasiBHA B CAHCKPUTCHKOMY TEKCTi) TIPOTIOHYEMO 32 TAKUM TPABUIIOM: CAHCKPUTCHKE
m TMepesacThbes SK M TaM, JIe BOHO YTBOPHIJIOCS 3 m mepen p, ph, b, bh, m, v, h (mampu-
KIIaJ: camnapas samparaya, acambaoea asambadha, cambeasa sambhava, camsamcapa
samvatsara, cameima samhita) 4u Tepes HACTYITHOK YaCTHHOIO CKJIAJTHOTO cJioBa (Ha-
npukian: aeamxapa aham+kara=ahamkara; ceasmipaca svayam+graha=svayamgraha), a
TaKOX SIKIIO € OCTAHHBOIO JITEPOIO B CIIOBI (HANPHUKIAA, aym aum). Y pemTi BUMAJIKIB
NUIIEThes # (Hanpukiaan: cinea simha, eanca hamsa, cancapa samsara)®.

HaTtoMmicTh y MOBI TiHJI aHycBapa, SKy Ile Ha3WBalOTh OiHOY, HEPIIKO BUKOPHCTO-
BYETBCS /71 TIO3HAUYEHHs Oy/b-IKOI0 HOCOBOI'O 3BYKa, a CaMe: HaJl MPUIOJOCHOIO JIiTe-
poro neBHarpi nepen k, kh, g Ta gh 6inny mosnayae 3Byk n (Hanpuxnan: 9191 / TSI
ganga); nepen ¢, ch, j, jh — i (manpuknan: Sho[d / hoTo[dH kafjis); nepen t, th, d, dh —n
(mampuknan: vifsd/qafosd pandit); mepen p, ph, b, bh, a Takox y kiHili ¢11iB, 3a1103MYEHMX 13
CaHCKpHUTY, — m (Hanpukian: old / ofHd lamba); y pemTi BumaakiB — n (HampuKiIaz:
f8&r / fgaidr hind1) [Jlazapesa 2008, 792]. Skmio *x anycBapa abo uanopa6indy (y BUDISIL
Kparky Haj| MiBMICSIIEM) CTOITh HaJ JITEPOIO JICBHAIPI, SIKOIO MO3HAYAETHCS TOJIOCHUMN
3BYK, TO II¢ O3HAYAE, 110 IIeH TOJIOCHUI BUMOBIISEThCS “B Hic”. Ha3ami3oBaHUH TOI0CHUIA
y TpaHCIiTepaIii T1H/Ii 3a3BUYail TIepeIaroTh THIIH0I0 HaJ JITeporo (a0o HaI APYTOFO TTO-
JIOBUHOK nurpada Ha IMo3HavYeHHs udTonra) — d, a, i, 1,1, i, & 0, ai, ail, HAPUKIAJ;

bdst Banci’.

8. Jlirepn IT () 37 (id) (1)

Y MOBI TiH/I IIi JIITEPH 3yCTPIYArOTHCS PIAKO, MEPEBAKHO B CJIOBAX, IO MPUHIILIHA 13
CaHCKpUTY (HAmpWKIaa B iIMEHaX OOTIB Ta TepoiB JaBHIX €mociB). Y Jirarypax BOHH BCI
94aCTO 3aMiHSAIOThCs aHycBaporo'’ (AuB. mornepenHiii ab3a). YV ASSKUX MiIPYIHUKAX CKa-
3aHo, 110 BUMOBa UT (n), 3T (1), T(n) dhakTuyHO HE BIAPIZHAETHCS BiJ 3ByKa 7 (o]) [Jla3a-
pesa 2008, /85]. T aBTOpH TOBOPATH MPO Hasalizamiro. Tak 4M Tak, BUKOPUCTAHHS
YKpaiHCBKOIO 3HaKa M’SKIIEHHs IPU TPAHCKPHIILIi 3 MOBHM TiHAI JiTepH 3] (fi) BUKIUKa€e
CYMHIBH: Hanpukiaja, 99 / Yd 3a3BU4ail BUMOBIISIETHCS SIK naHY HA BIIMIHY BiJ] CaH-
CKpHUTY, Jie 3] mepe NPUro0CHOI NMEPefaeTbes Y TPAaHCKPUILIT OyKBOCIIOIYUYEHHSAM Hb
(pafica nanvua “m’saTe”).

Binxunenns B rinji Big poHeTHUHOrO NpaBonucy

Opdorpadist canckputy € HOHETHYHOIO — y Hill TpadeMu BiAMOBIIAIOTH GoHEMAM,
TOOTO B CAHCKPUTCHKOMY MPABOIHCI PEai30BaHO MPUHIUI “‘SIK BUMOBIISETHCS, TaK 1 TH-
merbes” (1 HaBmaku). ToMy cTaHgapTHA TpaHCHITEepallisi CAHCKPUTY JaTUHUIICIO € BOIHO-
yac (POHETUYHOIO TPAHCKPHUIIIiEr0. /11T MOBH TiH/II 1I€ HE 3aBXK/IU TaK.

9. BunaaiHHs KOPOTKOIO a

SIkmo B TEKCTi, 3amucaHoMy aidaBiToOM JeBaHarapi, Mmicis JITEpH Ha TO3HAYCHHS
MIPUTOJIOCHOTO HEMA€ 3HaKa Ha MO3HAYCHHsI TOJIOCHOTO 3BYKa abo0 3Hauka “Bipam(a)”, TO
MICJISE IPUTOJIOCHOTO BUMOBIISIETHCSI KOPOTKHIA 3BYK @ — HEHAIIPY>KEHHI TOJIOCHUH cepel-
HBOTO PSITy HU3BKOTO MiTHATTS (SIKUH y MiXKHapogHOMYy (poHeTHUHOMY anaBiTi mo3Ha-
YaEThCS 3HAKOM [e]) a00 TOJIOCHUHN CePeHBOTO PSTY CEPEIHBOTO MITHSATTS [d], SIKUH TI1e
Ha3UBaIOTh TePMIHOM wiea. (lami Mu, SK 1 B OUIBLIOCTI MiJPYYHUKIB, OyAeMO IHUcaTH
MPOCTO “KPOTKHiA a”).
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9.1. Ha BigMiHY BiJ CAaHCKpUTY, y T1H/I1 Ha KIHII CJIOBa KOPOTKUMN 3BYK a 3a3BUYail He
BUMOBJIIEThCs. Hanpukian, Ha3Ba iHaiichkoro enocy HgIH T (mahabharata) unraerbes
B CAaHCKPHUTCHKHX TEKCTax sk ‘“‘Marabrapara”, a B MOBi TiHIi — “Marabrapar”; im’ss TH
(rama) yuTaeTbes BiANOBiAHO Pama 1 Pam. OnHak y nesKuX cloBax KiHIeBe a 30epi-
raeThCs JIS TIOJICTIICHHS. BUMOBH CIIOJyYSHHS IPUTOJIOCHUX. Y JIITeparypHiil MOBI Ipy-
ra MPUTOJIOCHUX HAINPHKIHII CJIOBa HAWYACTIIIE YUTAETHCS 31 3BYKOM @, SIKUl B YCHOMY
MoBIIeH1 penaykyeTbest [pmvmmi 1980, 93]. TIpote cTymiHb, y IKOMY KiHIICBHIA @ 3BYyYHTh
ICJIs CTIIOJIyYEHHsI TPUTOJIOCHUX, BApIFOETHCS 3aJIeKHO BiJl (POHETHUHUX 0COOIMBOCTEN
LUX MPUTOJIOCHUX: HAMIPUKIIAJ, AKIIO CJIOBO 3aKIHUY€EThCS HA nd, a Micis MPUTOIIOCHUX
HE BUMOBIISIETBCS, ajie MICIs str Ha KiHIII CJIOBAa NIEBHUN NMPHU3BYK @ 4acTO HasBHUU. Ta-
KOX BIMOBA MOYKE BapiFOBATHCS 3aJICKHO BiJl KOHKPETHOTO HOCISI MOBH H Pi3HOBHIY MOB-
HOI CTHJIICTMKH — HAaIIPUKJIA[, KOJIM WIeTbes Ipo Oora, kaxyTh Kpuwmna (krsna), ane iM’s
CY4YacCHOT'O YOJIOBIKa MOYKE€ BHUMOBIATHCS Oe3 KiHIeBoro a: Kpuwn. Y TpaHciitepalii a
HE MUIIETHCS TaM, JIe el 3BYK 30BCIM HE BHUMOBIISIEThCA (Hanmpukiaa: seiqg band, §dd
datt) a6o MakcuManbHO mocaabnennii (Hanpuknax: I patr, 78T mitr). ¥V pemri Bumaz-
KiB ¢ Ha KiHIIl CJI0Ba MUIIETHCS, HAMPHUKIAL: rastra TSE pawmpa (“kpaina’), uttardayitva
3cakardcd  ymmapoaimea (“Binosiganericts”), sahitya TTecd cacimos (“mitepary-
pa’”), — xoua il nanexo He 3aBKau BUMOBIseTbes [McGregor 1995, xxvii].

9.2. KopoTkwii @ 9acTO HE BUMOBJISIETHCS TAKOXK y CEPEIUHI cIoBa. J[eXTo BBaXkae TaKy
BIIMIHHICTh MOBH TiHJ1 BiJl CAHCKPUTY HACIIiIKOM Oa)KaHHS “IPHUCKOPUTH KOMYHIKAIliO
HISIXOM 3MEHIIeHHs! KimbkocTi ckiaais”!! [Ohala 1983]. Jocninaukamu Oyno cdopmy-
JLOBAHO MPOCTE MPABUJIO, 110 OMMCY€E BUTIA/IIHHS KOPOTKOTO @ B CEPEAMHI CIIOBA: 1€ Bif-
OyBa€ThCs TICIS TPUTOJIOCHUX, SIKI CTOSTH 3a TOJOCHOIO 1 3a SKUMH 1/1e CKJIaJ, II0
MOYMHAETHCS 3 OJJHOTO MPUTOIIOCHOTO 3ByKa'2. Ha0uHO anroputM MOXKHA 3aricaTy 3a J10-
nomoroto hopmynu: [ 71(a)IIl" (tyt I' 1 11— TONOCHUI 1 MPUTOIOCHUN 3BYKH; Y JIy>KKH
B3ATHI 3BYK a, skuii Bunanae)” [Ohala 1983]. Hampukian, Ha3sa andasity
devanagarl Ha CaHCKpUTI 3ByYHTh Oegararapi, a B TiHII — OesHarpi. IIpi3BuUIIe KOIUIII-
Hboro nociua IHail B Ykpaini Ha caHCKpHUTI 3Byuano 6 sk beapami ( bharati), ane B
MOBI TiH/1 BOHO BUMOBIISI€ThCS beapmi. IIpote onucaHe BHILE MPABUIIO OXOILIIOE JIUIIE
O0mu3bko 89 % BUIAKIB, OCKIJIBKU 1HOJI B CJIOBAX TiHI 3BYK @ 3HUKAE TaM, JIe 3TiTHO 3
UM TPAaBWJIOM BiH MaB OW 3aJUIIUTHCA, a00 3aJUIIAETHCSA TaM, /€ MaB OM 3HUKHYTH
[Narasimhan 2004, 329]. Bumuii BiICOTOK NpPaBWJIBHUX PIIIEHb MOXYTh 3a0€3MEUUTH
nuie 6inbin cknaani anroputmu [Choudhury 2004,

10. A mepex h

Haronomenuii a, 3a sikum ige h, Moxke HaOMMKaTHCh BUMOBOIO JI0 € [&], HalnpuKIaI:
Igdl rahna — peera (“sxut’), G gahra — reepa (“ramboKuin™).

V xinpkicHuX yncniBHuKax Big 11 1o 18 a mepen h 3ByunTs Maibke sk a, a KiHIeBHii h
Maiike HeuyTHUH, Hanpukia: I[IIRE gyarah — [gja:ra:] 2 apa (“omuHanuare”) [ ApiMImi
1980, 93].

11. Kinuesa Jsitepa I (y)

V cnoBax, o NPUINIIKA B MOBY TiHJI i3 CAHCKPUTY, Iicd 7, 7, u KiHleBa jJitepa I (y)
YUTAETHCA TaK, SIK Yy CAHCKPUTI, — ya, HapUKIAA: fgr priya (npia “mobuit”),
bharatiya (6eapamisa “inaiiicbkuii”). OfHaK Mmicis TOBroro 3ByKa @ KiHIIeBa Y MOXKE UnTa-
THCS SIK €, Hanpuknay: I gaya — [ga:je] (rae “xoposa”).

[Ticys mpuTOI0CHOTO 3 KOPOTKUM @ KiHIleBa Jiitepa U (Y) MOXKe YUTATHCS SIK 7 200 €, Ha-
npuknaa: HHYT samaya — [samaj]| camaii abo [samaje] camae (“vac”) [Apmvmmr 1980, 94].

12. Jlitepa d (v)

VY cepenuni i y KiHILII clIOBa, 3a3BUYail micis a uu 1, JiTepa d (V) YUTAETHCSA AK 0, Ha-
npuknan: Jeldell suhdavana — [suha:ona:] (cyeaora “npuemuuid, rapHuii”) [ApiMInui
1980, 94]. Tak camo d (V) 4HTa€ThCH K 0 B JESKUX reorpadiyHuX Ha3Bax:

118 Cxigunii cBiT, 2020, Ne 2



Ipaxmuuna ykpaincoka mpancKkpunyis 61ACHUX HA368 Mda MEPMIHIE MOSU 2THOL...

kiravali — Kipaomi, AT sevani — Ceoni, aa_si?-j?.'\' devaband — Jleo0ann, AehogRd

sikandrarav — Cikanapapao [Muactpykmms... 1959].

13.1, u mepex h

Sxmio B TiHMI i UM u CTOATH Tepex h 1 yTBOPIOIOTH 3 HUM OJIMH CKJIaJ, BOHH BUMOB-
JSIOTHCS SIK e Ta 0 (aJ1e OiIbII KOpOTKO), HAPHKIA: TolgeT zihn — seen (“posym”), dedd
tuhmat — moemam (“Opexus”) [Aynosa 1969, 46].

14. BapianTu BUMOBH i HANIUCAHHS

Oxkpemi TOJIOCHI ¥ TIPUTOJIOCHI B JIESKUX CJIOBAaX MOBHU TiH/I MOXYTh 3aMIHIOBATHCS
IHIIINMHY, a 3HAYEHHS CJIOBA NP oMY He 3MiHIoeThes [Ipivmmmi 1980, 93].

a > i, mHarmpukmaz: bahar < bahir (“30BHI™)

a & u, HarpuKiIaaL: muckarana «» muckurana (“ycmixarucs’)

i <> u, Harmpuxutaz: chipna «» chupna (“xoBarucs’)

y <> j, HAPUKIAI: yog «> jog (“miacyMoK”™)

v < b, Hanpuknaza: vacan < bacan (“o0insHkKa”)

§ <> s, HarpukiaL: kasida < kasida (“BummBka’)

§ <> §, HAIIPUKIAL: Vis <> vis (“oTpyTa”)

| & r, nanpukiazg: balna < barna (“zananxoBaru”

Tabanuns 2.
BinMiHHOCTI TPAKTHYHOI YKPATHCHKOI TPAHCKPHUIIIIT TiH/i
Bi/l TpPaHCKPHUIILII CAHCKPHUTY

Ykpaincbka IpaKTHYHA TPaH-

Jlitepa rinai Ipuxaan

CKpHILis
a TicyIs JTiTepy Ha MO3HaueH- | VY KiHI c10Ba 3a3BHUYail HE ITH-
HSl TIPUTOJIOCHOTO metbes (quB. 9.1) {0 ram(a) Pam

V cepenuHi clioBa 4acTo HE TH- _ _ .
wmetses (1B, 9.2) AR dev(a)nag(a) desnarpi

ar/at i _ .
a 341';5; bhai 6eai
ah
Mozxe HabnKaTHCh BUMOBOIO 110 €2 | Jg=T peza
V KinpKiCHUX yncaiBHUKAX Big 11 _ s
IANE gyarah 2 sapa
no 18 —a = &y P
I (ya) y KiHII clioBa V cnoBax, 110 TpUHILITA B MOBY

riHji i3 CAHCKPUTY, HiCHsA 1, i, U — 5 2 priya npis

[Ticist nOBroro 3ByKa d MOXKE YUTa-
THCS SIK €
[Ticyst mMPUTOIOCHOTO 3 KOPOTKUM d
MOXKE TIepeaaBaTHCs SIK i a00 €

M rae

AT camair abo camae

ih SIKIIO 1€ OAIMH CKIIa — e2 TIgeT 3ecn
uh SIKIIO 1€ OIMH CKIIaZ — 02 JeFd moznam
v VY cepenuHi ¥ y KiHIII CJIOBa, 3a3BH-
b iaixi Higﬂﬂ éItIH/I 1,—0 eTdetl cyeaona
T ($a, SIKII0 @ BUMOBIISIETHCS), wa, we, uty qGH waxc, AMebd warxm, AT
QM ($3), 2 (Se), [ (Su) *[ (S) ureut, T wyxp, AT wykap
31 (i) H 95T / 9 nany

Pemrra mitep rinai B yKpaiHCBKii MpakTHYHIA TPaHCKPHUIIIII MepealoThCs TaK caMo,
SIK 1 JIITEPU CAHCKPHUTY.
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Tabauus 3.
Jlitepu i OykBocnoJiy4eHHs riHjii,
1110 NepealThes B YKPATHCHKi NPpakTUYHIN TpaHckpuniii Tak camo,
SIK Y TPAHCKPHUIIIi caHCKpUTY"

Ipuroaocui
Tinai TpaHckpunis Tinai Tpanckpumnuist

k,c,j, t/t,d/d, |k, u, doc,m, 0, n, 6, m jh, dh/dh, bh o0oce, 02, b2

p, b, m

kh, ch, th/th, ph | xkx, ux, mx, nx r,1,v", s, s (si) D, 71, 8, ¢, ut (i)

g r m/mh M a0 1 — 3rimHo 3

h, gh 2 MyHKTOM 7

h X
TosocHi

Tinnai Tpanckpunuist

Ha MMOYATKY CJIOBA U MiCJIsl TOJIOCHOT:

a‘/a, ai, e, i/, 0, u'/@ micns y A, Al €, I, 110, 10

(ya/ya, yai, ye, yi/y1, yo, yu/yi1) micis d/d, 1, n/d/n/n™, s, t/t: bs, bail, be, bi, bllo, bIO
3y, MO M mepenye, — s, s, ie, ii, uilo, o
MiCTs THIUX TPUTOIOCHUX — 51, AL, *¢, *1, 1o, 10

V perurri Bumazkis a’/a, ai, e, o, u'/i a,ail, e, 0,y

i i; iHomi m (muB. TyHKT 15)

L pu

* Ko e He BUIMAIoK 13 Tabmuui 2.
** A TakoX IiCIIst aHyCBapH, SIKOKO 3aMiHEHa JIiTepa n.

15. oo i/t

Sk Oyno 3a3Ha4eHO B MyHKTI 3, al Ta a1 yKpaiHCHKOIO TPAHCKPUOYEMO sK ai. Y ClIoBax,
3all03MYEHUX MOBOIO TiHJI 13 CAHCKPHTY, OyKBOCIIONYUYCHHS Si mepenaeMo sk wiu (IuB.
nyHKT 5). lI{o 5k cToCy€eThCsl peliTu CiiB MOBH TiH/L, Y CEPEAMHI SKUX MPUCYTHS JIiTepa i
91 1, TO 3TTHO 3 YUHHUM “YKpainckkuM npaBorcom” (§ 129.111) y cioBax iHIIOMOBHO-
IO HECJIOB’SIHCHKOTO TOXO/DKEHHS MUIIEThCs U (a He [) B TaKUX BHUMaakax: “l. Y 3aranb-
HUX Ha3Bax MiCIsi MPUTONOCHUX O, m, 3 (03), ¢, Y, dc (04C), 4, wi, p MEPE HACTYIHUM
TPUIOIOCHUM (kpiM i): Ousemv, dunamo, ouniom, oupekmop... 3.V reorpadiunnx Ha-
3Bax MICJISI IPUTOJIOCHUX O0JIC, JiC, U, Ui, Wy 1 Y TIepe]] IPUTOJIOCHUM: Anorcup, Bawunemon,
Bipoocunis, 'emnwup, Kuponoa, Flopkmup, Jletnyue, [{unoao, Yuxaeo, Yuni Ta B mo-
X1THUX BiJl HUX: aioicupeys, UOpKUUpCoKuil, yuaiticokuti Ta 1. 4. Y reorpadigHIX Ha3Bax
micist p nepen npuronocHuM (kpim [j]): bpumarnis, Kpum, Maspumarnis, Maepub, Ma-
opuo, Pué’epa, Puca Ta iH. Ta B TOXIAHUX BiJ HHUX: OpUMAHCLKUL, MABPUMAHCLKULL
pusvkuil Ta iH.”. OIHAK 3aCTOCYBaHHS bOTO MpaBmIIa'® 10 CJ1iB MOBH TiHJIi CIIOTBOPIOBA-
710 6 3By4aHHs 3aIl03UYEHOTO CJIOBA, Hanpuknan: [llpu-Jlanka 3aMicTh alz—ﬂaHKa (811-
lanka ‘\’mW) baopunamx 3amicth Eadpmamx (badrinath aﬁ—rra) cuma 3aMiCTh cima
(sita T “GoposHa”), amukpam 3amicts amikpam (atikram 37Tdshd  “mopymenns’)
touio. Tomy, BpaxoByrouM TOH (aKT, 1110 Ha MPAKTHUIIl [l HOBO3AIIO3WYEHUX CJIIB 1€ Mpa-
BUJIO MOXKE MOPYIIYBATUCS'’, MPOMOHYEMO B CJIOBaX, HEIIOAABHO 3aM03WYEHHUX 3 MOBHU
TiH/I, IepeaBarty i/1 ykpaiHChKOTO JriTepoto i (KpiM si Ta ih 3 myHkTy 13). K110 % CI10BO
BIKE BCTHIVIO “yKpaiHi3yBathcs”, y HpoMy mumemo 1 — sk y ciosi cuxx (FA® sikh
“yueHb”, Big caHCKpHUTChKOTO $iksa “HaBuanHs’)'®. Hemomikom Takoro maxony € cy0’ex-
THUBHICTh BUOOPY MIiX i Ta U, OJHAK HOBHIA “HpaBoan” y TIoAiOHMH CrociO TeX BIPOBa-
JDKy€ HU3KY opdorpadiuHuX BapiaHTIB: aydicnyia 1 agolicnyis, ayoumopis i agoumopis,
e@ip 1 emep TOILO.
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Bunsarku

Jlesiki BIacHI Ha3BM Ta IHIII CJIOBA TPATUIIHHO MUITYTHCS YKPATHCHKOIO 3 TIOPYIICH-
HSM BUIICHABEJACHUX MPaBUII, HaIPUKIIAI: fGeall (dilli) — Hdemi (anmm. Delhi), iﬁo—ij
(sindhu) — Tnn, el (jhelam) — lxenam, G (buddha) — bynna, grafr (yogi) — 1ior.

JonarkoBi mopaau

VY pasi, sK10 MOoTpiOHO HANMCaTH YKPaiHCHKOIO CIIOBO, 3allMCaHe He aji(aBiTOM JIeB-
Harpi, a IPaKTUYHOIO aHIIIICHKOIO TPAHCKPHUIIIi€O (TOOTO Oe3 TiaKpUTHKH), HEOOX1THO
3BEpHYTH yBary Ha JieKijbKa MOMEHTIB.

» Tpeba 3’sicyBaTy, 0 TO3HAYCHO OYKBOCTIONYYCHHSM ai — AU TOHT UM JBI OKpeMi JIi-
Tepu, Hanpukiax: Airavat — e O1dd (airavat, cion Gora Inapu), Tomy mumemo Aipa-
eam; vaidya — 11e a'c‘\\'éil' saitova (“nikap”), a oT bhai — e 8:I'Ié' (bhat “6par’), ToMy nuiemMo
o2ai.

* [lpu HanmcaHHI aHITIMCBKOI0 MOBOIO OykBOocmonyudeHHsM kh y crnoBax iHailicekoro
MOXOJDKeHHs nepenaeTbes npuauxouid 3Byk [k'] (manpuknazn: Ladakh — Jladakx), a B
CJIOBax, 3aMo3MUYeHUX 3 apadChKOi, MePChKOi YU TIOPKCHKOI MOB, — ITyxuit 3ByK [kh], Ha-
npuxia: Glel khan — xawn.

* V¥V cnoBax THOETCHKOTO MOXOMKEHHsI OyKBOCIIONYyUEHHS ts MOTPiOHO MepeaaBaT Jii-
Teporo y, Hanpukiaza: Tsaparai — [Janapail.

* YV HammMcaHHI aHIJIIHCHKOIO MOBOIO AUrpadoM Ng HEPIKO MO3HAYAETHCSA M’ SIKOMiJI-
HeOIHHUN HOCOBUH 3BYK [1)] (S ). Xo4a poCilicCbKOI0 MOBOIO OYKBOCTIONYYEHHS NG, SKUM
MO3HAa4YeHUH 3BYK [1)], 4acTto mepemaroTs sk He (Hampukman: Narsinghgarh — Hapcun-
2xeapx), BBAKAEMO JJIsl CIIIB 1HJIMCHKOTO MOXO/PKEHHS MONI0HE KallbKyBaHHS HeIoped-
HUM, TaK caMo 5K Oynia 6 HeIOpe4HOIo nepenaya annicbkoro aurpada sh Oyksocnoiy-
YEHHAM CX, a HE JITEPOIO i, 1 MPOIOHYEMO TPAaHCKpHOyBaTu S (1) AK #, HAIIPUKJIAL:
Yg<h / Ueh pank (“6arno’) — nauk (a He nanrx), ASITIAY / HITIIX mangal(a)var (“Bi-
BTOPOK”’) — manraneap (a He MauITAI8ap), @3%’/ &g sinh (“neB”) — cine (a He cinre),
FI%TI?E nar(a)sinh(a)garh(a) — Hapcinerape (a ue Hapcinrerape').

» Takoxx HE Tpeba 3a0yBaTH, IO B aHDTIMCHKOMY HalMCaHHI OyKBOCIIONyYE€HHSIMU ee,
00 Ta JiTepaMH ¢, U MOXKYTb [TO3HAYATUCS 3BYKH, K1 MOTPIOHO MepeaaBaTy BiAMNOBIIHO
YKpalHCBKUMU JIiTEpaMu i, y, K, a, Hanpukiaa: Roorkee — Pypxi (ﬁiﬁ' rurkt), Cawn-
pore” — Kannyp (119X kanpur), Cuttack — Kamax (h<eh katak).

* Jli3HaTuCs, IK BUMOBIISIETHCS CIIOBO B MOBI T'iHJII, MOYHA 3a JIOIIOMOTOI0 1HTEPHET-
CJIOBHUKA 3 ayaiocynpoBoaoM: https://www.boltidictionary.com/en/.

 Xoua By1acHi IMeHa, SIKi B CAHCKPUTI i MOBI T1H/1 MUIIYTHCS OHAKOBO, B YKPAiHCBHKIHN
TPAHCKPHUIILII MOXKYTh MUCATHCA MO-pi3HOMY (Hampukiaj, “aaBHii ¢inocod Llaukapa”,
ane “mys3ukanT PaBi [llankap”), omHak HaBiTH CydacHi aJlenTH iHIYi3My HEPIJKO TSHKIIOTh
JI0 BXKMBaHHS CAaHCKPUTCHKOTO BapiaHTa cBoro iMeHi. Hampukian, aBTop 00’€MHUX KO-
MeHTapiB 10 “braraBaaritu’” Ha Qop3ari 1iel kKHUTH BkazaHui sk CBami Pamcykxnac
(Swami Ramsukhdas), omHak cam BiH migmucaBcs I epeaHim ciioBoM sik CBami Pama-
cykxanaca (Swami Ramasukhadasa) [Srimad Bhagavadgita 2006, viii].

! TIpakpur (canckp. prakrta) — “mpupoana” MOBa, siKa, Ha BiIMIHY BiJl CAHCKPHTY, HE € “BiJ-
nurioBanoro” (samskrta). Crouarky npakpuT Oyiau POSMOBHUMH TiaJIeKTaMH, ajie Hajali 3a-
3HAJ JIITEpaTypHOT 0OPOOKH.

2 “Pi3gui MoBH OiTBIIOI0 ab0 MEHIIO MIpOIO BiIaJWIIMCSA BiJ 3arajibHOl iHIOEBPOIIEH-
cbKo1... CaHCKPUT BIJINIIOB BiJl HEl MEHIIIE, HIX OUTBIIICTh 1HIIUX MOB... [IpukiagoM MoBH,
[0 TPOMIIIA, IMOBIPHO, OJHY 3 HAWHOUIBINMUX JIUCTAHINN BiAmaleHHS BiJ 1HIOEBPOIEHCHKOT,
MOke OyTH aHTmiichKa. | TakuMu € Jiesski MOBU cydacHoi [Haii — ckaxkiMo, MoBa TiHII” [3anu3-
Hsk 2011].
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3 Tesiki paBiZchKi CI0OBa MOIVIM TIOTPAITUTH B MOBY TiH/i HE Oe3MOCEpeIHbO, a i3 CAHCKPHTY,
SIKM BOHH OyJIM 3aIl03WYCHI IIe B JaBHI 4acTu. Hampukian, caHCKpUTOM OyJIH 3all03WdeH] Taki
cioBa, Ak kala — “gopHnit”, mina — “puba”, nira — “Boma”. TakoX y CaHCKPHTI € 3aTO3UYCHHS 3
IPaHCHKHX, CEMITCHKHUX 1 IpelbKoi MoB [3anu3usak 1987, §93].

4 ISO — MixuapomnHa opranizamis 3i craggaprusamii (International Organization for Standar-
dization).

> JTesiki aBTOPH BUKOPUCTOBYIOTh JIJISI TO3HAYEHHS TIIYXOTO SICEHHO-TBEPAOMIIHEOIHHOTO (PpH-
KaTuBa [¢] TOH camMuif CHMBOJI, IO ¥ JJIS TIIYXOTO 3asiCEHHOTO (TOOTO MajaTo-aabBEONIIPHOTO)
(pukaTuBa, — [, 110 MOXe IPU3BOAUTH /IO HEIIOPO3YMiHb.

¢ ABTOp 3a3Havae, 1110 1151 HOTo Tpallst Mae Hajgatd “‘a system that would guide pronunciation as
accurately and consistently as possible”.

7V pociiiceKiii MOBI JliTepa i 3aBXKIM YUTAETHCS SIK TBEPIWM 3BYK, Hanpukian: [luea —
[mbrBa]. HaroMicTh B YKpaiHCBKIM MOBI IIUTUISAY1 TEPE/T i, 5, 10, € YACTKOBO TIOM’ SIKIITYFOTHCSL.

$ OnHak € KijbKa CITiB-BHHSTKIB, SIKi YKPATHCHKOO TPAMHUIIIHHO MUITYTHCS 3 HOPYIICHHSM b0~
ro npaBuia: aeimca (ahimsa “HeHacHIILCTBO™), nymc (purhs “monnHa’); BaacHi iMmeHa [lapanma-
na (param-+tapa=paramtapa), /Jeananoacas (dhanam+jaya=dhanamjaya).

° Tammit croci6 TpaHciTepartii — repeaasary OiHIy JITEPO0 m, a YaHpabiHIy — JTITEPOro
(mampukiaa: bamsi) [McGregor 1995, xxix].

0¥V MoBi ypay (TakuCTaHCHKOMY BapiaHTI T'iHAI) 3aMiCTh LIUX TPHOX JITEP MHUIIETHCS MPO-
cto 7 (0).

1 Sk 3a3Hagae A. 3ami3HsK, “yci IHIOEBPONEHCHKI MOBH 0€3 BHHSATKY 3a3HAIH MPOTITOM
OCTaHHIX TPbOX TUCSY POKIB CKOPOUYCHHS JOBKHUHH cliB. OCOONMBO CTpaxk/ae KiHelb cioBa. Ki-
HEIIb CJIOBA 3a3BUYall CTUCKAETHCS, CTUPAETHCS, Bimaaae. Mexero B IbOMY IpoLeci € (paHITy3b-
Ka MOBa, JIe IMOCIIIOBHO BiJIaJaid CHEpITy BCl 3aKiHYSHHS, MOTIM KiHIIEBI MPUTOJIOCHI, MTOTIM
KIHIEB1 TOJIOCHI # Tak jani. Y mifcyMKy (paHIfy3bKe CIOBO AyKe 4acTo — 1e ABi ¢oHemu. Ha-
npukia, fait [fe] — e Te, mo crmoyarky Oyio factum, sou [su] — Te, mo croyarky 0ys0 solidum”
[Bamuznsik 2011].

12 “ITigpy4HuK MOBH TiHAi” AynoBOi MICTUTH JeIIO iHIIe (HOPMYITIOBAHHS [[HOTO IPABHIA:
“VY croBax i3 TPhOX JIITEP Ta 3 OCTAHHIM JIOBTUM TOJIOCHHUM 1 B CJIOBaX i3 YOTHPHOX JITEP MIiCIs
JPYyroi MPUTOJIOCHO] JIITepU KOPOTKUI 3BYK @ HE BUMOBISIETECS [AynoBa 1969, 46]. (Y cepenuHi
CJIOBA TOJIOCHI TO3HAYAIOTHCS HE OKPEMHMHU JIITePaMH iHIIHCHKOTO a(haBiTy, a 3HAUKOM, SIKHI JT0-
JIAETHCS JIO JIITEPH, 10 TT03HAYAE TIPUTOIIOCHUH 3BYK).

13 TIpaBuI10 3aCTOCOBYETHCS B HAMIPSIMKY BiJ KiHI[SI CIIOBA 70 HOTO MOYATKY. 37iBa HE Ma€e OyTH
Mop(eMHOi MeXi. 3acTOCyBaHHS TIpaBHUiIa HE Ma€ TMOPYITyBaTh (POHOTAKTHYHI OOMEKESHHS MOBH
riaai [Ohala 1983].

4 OnHaK JOCIiKEHHS, TIPOBE/ICH], HANIPUKIIA/, Yy [ITarti Marapaiirpa, moKasyTh, 110 mepe-
Ba)KHa OLIBINICTH 1HINWIB MUANTYTh AHTIIHCHKOI MOBOKO B CEPEIMHI CBOTO MPI3BHUINA ¢ HABITh
TaM, Jie el 3ByK He BUMOBJISIETHCS (@HANI3YBAIUCS CIIMCKH BUOOPIIIB, Tele(OHHI KHUTH TOIIO)
[Dhore 2013]. [IpuuuHa 11010, IMOBIPHO, MOJISITAE B TOMY, IO TP MEXaHIYHIA 3BOPOTHIH TpaH-
CIiTepallii NPUTOJIOCHI 3BYKH, MIXK IKUMH BUTIAB 3BYK ¢, Oy/lIyTh IEpe/IaHi JIrarypor: HalpuKIaI,
iMm’s Bhuvnesh Oyne HenpaBUIbHO TPAaHCIITEPOBAHE SIK T, a HE sgaﬁar.

15 IToxmagre oOrpyHTYBaHHs Takol TpaHCKpHIii auB. y crarti [Byp6a 2018], sika mocTymHa,
30KpeMa, B IHTepHET-apXiBi KypHary “CXiZHUH CBIT”, a TAaKOXX Ha calfTi “YKpaiHCBKHUH iH0IOT”
(http://indology.ho.ua/books/transcription.pdf).

16 TIyakr 1 mporo mpaBumiia 4acToO HA3WBAIOTh “TIPABHJIOM JeB’ATKH”. Bysa 03By4eHa mporo3u-
1lisl HEe TOIIUPIOBATH 1€ MPABUJIO Ha 3AMO3UYCHHS 31 CIIOB’SIHCHKHX, POMCbKOL, TYPEeIbKOI Ta KO-
peiicbkoi MoB [Bakynenko 2009, 27].

1730kpema, B “YKpalHChKill paasHCBKIHM SHIMKIONEIT” 3yCcTpidaeThCst Oarato TepMiHiB, HaIU-
CaHUX 3 I, HAPUKJIAJ: cisanimex, cioa, cinou, cipxaxknxa, cimi [Bakynaenko 2009].

'8 Cxoka cuTyallisi CKilanacs B YeChKiii MOBI 3 BUKOPHUCTAHHSM JIiTep  Ta W. TaM BOHHU IH-
IIyTHCS CYTO B iIHO3EMHHX CJIOBax i 3aMiHIOIOTBCS HA Kv Ta v, KOJH CIOBO CTa€ “HaTypaji3oBa-
HUM”.

! TIpu TakoMy HalKMCaHHI BUMOBUTH OyKBOCIIOIYUEHHS HIel Mal)ke HEMOXKITHBO.

2 AHDTIHCBKOIO “~Iyp”” Ha KiHI CIOBA YacTo MUIIEThCS “pore”.
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/. B. Bypba
IIpakTHyHa yKkpaiHChbKa TPAHCKPUIILiS BJACHUX HA3B

Ta TepMiHiB MOBH TiH/i:
BiAMIHHOCTI BiJi TPAHCKPHUIILII CAHCKPHUTY

Crarts npucBsyeHa yHi(ikalii HaucaHHs YKpailHCbKOIO MOBOIO BJIACHHMX Ha3B 1 TEpMiHiB, 3a-
MO3MYEHUX 3 MOBH TiHJI. [TyOmnikariirto MOXKHA PO3IIISLIATH SIK TTPOJTOBKEHHSI TIOTIEPEHBOT CTATTI:
“IIpakTU4YHA TPAHCKPHIILiSl CAHCKPUTCHKUX BIACHUX HA3B Ta TEPMiHIB B YKPaiHCBKiil MOBi”; BOHA
aJipecoBaHa HacaMIIepel TUM YKPaiHCHKHM aBTopaM (1HZomoraMm i (haxXiBIsiM CyMI>KHUX HAyKOBHX
rajysei), siki He BOJIOJIIOTh MOBOIO TiH/i, ajie MaloTh OTPeOy BKUBATH y CBOIX MpAIIX 1HAIHCHKI
3aro3uyueHHs. 30KpeMa, CTaTTs MOKJIMKaHa MONEePEIUTH MOsIBY MOMHUIIOK, TOPOIKEHUX MEXaHiy-
HUM 3aCTOCYBAaHHSIM [I0 3aIIO3MYCHb 3 TiHAI MPaBHI NMPAKTHIHOT TPAHCKPHIILIi CAHCKPUTCHKUX
BJIACHHX HA3B 1 TEPMiHiB.

ABTOp CTHUCJIO ONMHUCYE MOXOKEHHSI MOBH TiH/I Ta I’ SITh 'OJOBHUX CETMEHTIB ii nexcuku. [le-
peNiuyOThCS JITepPH, BBEIICHI B MOBY TiHJII JUIs TIepejiadi BiJICYyTHIX Y CAHCKPHUTI 3BYKiB, 110 Mic-
TSATBCS B CIIOBAaX, 3alO3MUCHUX 3 MEPCHKOI, apaOChKoi, TFOPKCHKOI, aHIIIHCHKOI, MOPTYTanbChKOT
MOB. Takok 3ayBa)KyeThCsl, 11O B TiHJI HeMae 3a00pOHHM Ha Taki OYKBOCIOJYYCHHS, SKi B CaH-
CKPHTI HEMOXKITMBI BHACIIIOK HASBHOCTI MpaBmiia canoei (TOOTO 3aKOHY MUII03By4HOCTi). Haro-
JIOLIYETHCS, 110, HAa BIIMIHY BiJl CAHCKPHTY, MPABOMHKC SKOTO € CyTO (POHETHUYHHM, Yy MOBI TiHA
HasBHI BIIXWJICHHS BiJl poHeTHYHOTO NpuHIHy. OcoOnuBa yBara mpuiJicHa BUIAaHHIO B T1H/II
“xopotkoro 3Byka a” ([e] abo [9]). Bin3HauaeTbcs, 110 OKpeMi TOJIOCHI i MPUTOJIOCHI B JESKUX
CJIOBaX MOBH TiHJI MOXYTbh 3aMiHIOBaTHCS 1HIIMMHU O€3 3MiHM 3HaueHHs ciioBa. IIpuBepraeThes
yBara Jio BiZIMIHHOCTI 3alpoIrtoHOBaHOi MiXKHApOHOIO OpraHizaiiero 31 ctannaprusaiii (Interna-
tional Organization for Standardization) cuctemu TpanciiTepanii abetku nesanarapi (ISO 15919)
Bix IAST (International Alphabet of Sanskrit Transliteration). ChopmynboBaHi paBuiIa KOMIIaK-
THO TIPEJICTABIICH] Y BUIIIS1 TaOIUIIb.

Kuiro4oBi ciioBa: rinji, CAHCKPUT, TEPMIHOJIOTIS, TPAHCKPHIILIS, TPAHCIITEepallisl, yKpaiHChbKHA
TIPABOITUC

/. B. Bypba
IIpakTHyeckasi ykpanHcKasi TPAHCKPHUITIAS
UMeH COOCTBEHHBIX H TEPMUHOB SI3bIKA XHH/IH:
OTJINYHSA OT TPAHCKPHIIIIUA CAHCKPUTA

Crarbst MOCBsIICHA YHUPUKAIINH YKPAUHCKOTO HAITUCAHHUS COOCTBEHHBIX HUMCH H TEPMUHOB,
3aMMCTBOBAHHBIX M3 s3bIKa XWUHAM. [lyOnmuKannio MOXHO paccMaTpuBaTh Kak MPONOJIKCHHE
npenbayiei crartbu: “TIpakTudeckass TPAHCKPHIIIHS CAHCKPUTCKUX UMEH COOCTBEHHBIX M Tep-
MHUHOB B YKPaWHCKOM SI3bIKE”; OHa aJpEeCcOBaHa B MEPBYIO OUepeabh TEM YKPAaWHCKHUM aBTOpaM
(MHIONOTaM ¥ CIENHMAIMCTAM CMEXHBIX HAayYHBIX OTpacieil), KOTOpble HE BIAJCIOT S3BIKOM
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/. B. Bypoa

XUH/IHU, HO UMEIOT MOTPEOHOCTh yNOTPeOIsITh B CBOUX pabOTax MHIMICKHE 3aMMCTBOBaHHA. B
YaCTHOCTH, CTaThsl IPH3BaHA MPEAYNPEIUTh MMOSBICHUE OMIHOOK, MOPOKICHHBIX MEXaHUIECKUM
MPUMEHEHUEM K 3aWMCTBOBaHUSIM M3 XUHJIM TPABWI NMPAKTUYCCKON TPAHCKPHUIIIMHA CaHCKPHUT-
CKUX UMEH U TEPMHUHOB.

ABTOp KpaTKO ONFCHIBACT MIPOMCXOXKICHHE S3bIKa XHHAN U TIATH TIIABHBIX CETMEHTOB €TI0 JICK-
cuku. [lepeuncisroTcst OyKBbI, BBEICHHBIC B SA3bIK XUHIM IS TIEpEelaun OTCYTCTBYIOIINUX B CaH-
CKPUTE 3BYKOB, COACPIKAIIUXCS B CIOBAX, 3aMMCTBOBAaHHBIX U3 IIEPCHUICKOTO, apaOCKOro, TIOPK-
CKOTO, aHTJINHCKOTO, TOPTYTAIBCKOTO S3BIKOB. Takke OTMEUaeTC s, 9TO B XUH/IU HE 3aMPEIICHBI TC
OyKBOCOYETaHUsI, KOTOPBIE B CAHCKPUTE HEBO3MOKHBI BCIIS/ICTBUE HAIUYHS ITpaBUiIa CaHAXH (T. €.
3akoHa OmarosByuwsi). KoHcTaTupyercs, 94To, B OTIIMYHE OT CAHCKPHUTA, IPABOIIMCAHUE KOTOPOTO
SIBIISIETCS] CYyry00 (DOHETUYECKHM, B S3bIKE XHH/IW UMEIOT MECTO OTKJIOHEHHUS OT (DOHETUYECKOTO
npuHIina. Oco6oe BHUMaHUE YJCIICHO BBIMAJICHUIO B XUHAM “KpaTkoro 3Byka a” ([e] wnwm [9]).
VYKa3pIBaeTCsl, YTO OTACIBHBIC TTIACHBIC M COTTIACHBIC B HEKOTOPBIX CIOBAX sI3bIKA XMHIN MOTYT 3a-
MEHSTHCS JPyrUMH 0e3 U3MEHEHUs 3HaYeHUs ciioBa. OOpaiaeTcsi BHUMaHHE Ha OTIMYHUE MPeJIo-
KeHHOH MexmyHapomHoil opranm3anueid mo cranmaprusanum (International Organization for
Standardization) cucremsl TpaHciauTepanuu a3oyku nesaHarapu (ISO 15919) or IAST (Interna-
tional Alphabet of Sanskrit Transliteration). CopMynupoBaHHBIE IpaBHiIa CYMMUPOBAHBI B KOM-
MAKTHBIX TAaOIHIaX.

KuaroueBble c10Ba: CAaHCKPUT, TEPMUHOJIOTHS, TPAHCKPUTIIIHS, TPAHCIUTEPAIHsl, YKPAHHCKOE
MPaBOIUCAHUE, XUHIU

Cmamms naditiwna 0o pedaxyii 24.03.2020
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